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Starter profile to bottom edge of facade, L=1.8 m, al. profile, black anodized (cut edge uncoated) 10 pcs / pkg
Starter Profil am FuBbodenanschluss, L=1,8 m, Al. Profil, schwarz eloxiert (Schnittkante blank) 10 Stk. / Pkg. |
Profil initial pour pied de facade, L = 1.8 m, profil alu, anodisé noir (tranche de découpe non traitée) 10 unités / paquet [ |
Option: 7 |
Starter profile to bottom edge of facade, L= 1.8 m, al. profile, mill finish, 10 pcs / pkg ’ |
Starter Profil am FuBbodenanschluss, L=1,8 m, Al. Profil, ohne Oberfliche, 10 Stk. / Pkg. i 05 [
Profil initial pour pied de fagade, L = 1.8 m, profile aluminium, sans traitement de surface, 10 unités / paquet [ | [ | [ | . [ [
Top clip to top edge of facade, L =110 mm, al. profile, black anodized (cut edge uncoated) 25 pcs / pkg [ [ d [ | I
Abschluss-Clip am oberen Abschluss, L =110 mm, Al. Profil, schwarz eloxiert (Schnittkante blank) 25 Stk. / Pkg. [ [ . q [ [ I
Clip terminal pour partie haute de fagcade, L= 110 mm, profil alu, anodisé noir (tranche de découpe non traitée) 25 unités / paquet [ | d' 07 | | [
Standard back clip, L =110 mm, al. profile, black anodized (cut edge uncoated) 100 pcs / pkg [ [ [ [ [
Befestigungs-Clip, L =110 mm, Al. Profil, schwarz eloxiert (Schnittkante blank) 100 Stk. / Pkg. | | 110 [
Clip de fixation standard, L =110 mm, profil alu, anodisé noir (tranche de découpe non traitée) 100 unités / paquet | 4 | / _"b |
Self-drilling screw for clip, SS grade 304, head black, for steel / alu, incl. bit, 100 pcs / pkg | T | Q6_— Y | T | |
Selbstbohrschraube fir den Clip, Edelstahl A2, Kopf schwarz, fir Stahl / Alu, inkl. Bit, 100 Stk. / Pkg. I A I |
Vis auto-perceuse pour clip, inox 304 ou A2, téte laquée noir, pour acier / alu, incl. Bit, 100 unités / paquet I I I |09 / [ q
Option: [ | v_-__ | )I 11 |
Self-drilling screw for clip, SS grade 304, head uncoated, for steel / alu incl. bit, 100 pcs / pkg | ,7 | 12 | <
Selbstbohrschraube fir den Clip, Edelstahl A2, Kopf unbeschichtet, fur Stahl / Alu, inkl. Bit, 100 Stk. / Pkg. [ [ 08 [ [ - - [
Vis auto-perceuse pour clip, inox 304 ou A2, téte non traitée, pour acier / alu, incl. bit, 100 unités / paquet | | [ | | |
|

Self-drilling screw for clip, SS grade 304, head black, for timber, incl. bit, 50 pcs / pkg [ [ [ q [ |
Selbstbohrschraube fir den Clip, Edelstahl A2, Kopf schwarz, flr Holz, inkl. Bit, 50 Stk. / Pkg. | 02 02 | [T 03 |
Vis auto-perceuse pour clip, inox 304 ou A2, téte laquée noir, pour bois, incl. bit, 50 unités / paquet - | | |

wiv o o 4 |
Self-drilling screw for clip, SS grade 304, uncoated head, for timber, incl. bit, 50 pcs / pkg | | l | l [
Selbstbohrschraube fiir den Clip, Edelstahl A2, Kopf unbeschichtet, fir Holz, inkl. Bit, 50 Stk. / Pkg I T I |
Vis auto-perceuse pour clip, inox 304 ou A2, téte non traitée, pour bois, incl. Bit, 50 unités / paquet [ [ [ [ | |
Corner connector sheet, black coated, 25 pcs / pkg [ | |
Eckblech fur Gberlappende Ecke, schwarz beschichted, 25 Stk. / Pkg. [ [ |
Gousset d'angle, laqué noir, 25 unités / paquet [ I [ [ I [ [
RPA Rieder Power Anchor incl. rubber washer, 100 pcs / pkg | | | |
RPA Rieder Power Anchor inkl. Gummitrennscheibe, 100 Stk. / Pkg. [ [ [ [ I
RPA Rieder Power Anchor avec rondelle caoutchouc, 100 unités / paquet [ [ |
6ko skin planks in different colours and surfaces, refer to colour charts. [ | [ [ l [ [
6ko skin Latten in verschiedenen Farben und Oberflachen, It. Kollektion [ [ |
Lattes 6ko skin en couleurs et finitions différentes, selon nuancier. [ [ [
Z-profile 50 mm wide, L =3.0 m, al. profile, black anodized (cut edge uncoated), 1 pcs / pkg | | | |
Z-profil 50 mm breit, L = 3,0 m, Al. Profil, schwarz eloxiert (Schnittkante blank), 1 Stk. / Pkg. | | |
Profilé Z largeur 50 mm L = 3.0 m, profile alu, anodisé noir (tranche de découpe non traitée), vendu a l'unité I [ I I q [ I
Hat profile 100 mm wide, L =3.0 m, al. profile, black anodized (cut edge uncoated), 1 pcs / pkg | | [ 04

|

Hutprofil 100 mm breit,
Profile omega largeur 100 mm,

Connector for Hut and Z-profile,
Verbinder fur Hutprofil bzw. Z-Profil,
Connecteur pour profilé omega et Z,

Primary structure
Untergrund / Rohbau
Structure primaire

Anchor, according to structural calc.
Diibel, It. Statik
Cheuville, selon calcul statique

Bracket incl. thermal separation
Wandkonsole inkl. Isolator

L = 3,0m, Al. Profil, schwarz eloxiert (Schnittkante blank), 1 Stk. / Pkg.
L = 3.0 m, profile alu, anodisé noir (tranche de découpe non traitée), vendu a I'unité

auminium mill finish, 1 pcs / pkg
Aluminium blank, 1 Stk. / Pkg.
sans traitement de surface, vendu a l'unité

NOTE: These details have been worked out on the basis of standard market available fixing system in aluminium, it can be replaced by alternative
systems (blue elements). Instead of the standardized aluminium substructure, also timber or steel substructure can be used to fulfill the projekt

requirements.

HINWEIS: Die Details wurden auf Basis einer handelstblichen Aluminiumunterkonstruktion ausgearbeitet, welche durch gleichwertige Produkte
ersetzt werden konnen (blau eingefarbte Teile). Anstatt der standardisierten Aluminiumunterkonstruktion kann auch eine Holz- oder
Stahlunterkonstruktion verwendet werden, wenn diese den Projektanspruch erfillt.

REMARQUE: Ces détails ont été élaborés sur la base d'un systéme de fixation standard en aluminium disponible sur le marché, il peut étre remplacé
par des systéemes alternatifs (éléments en bleu). Au lieu de la sous-structure en aluminium normalisée, une sous-structure en bois ou en acier peut

Patte équerre et rupteur de pont thermique également étre utilisée pour répondre aux exigences du projet

® @ 6 6

® ® 6

®

Insulation, thickness according to. requirement
Warmedammung, Dicke gem. Anforderung
Isolant, épaisseur selon besoin

Primary structure
Rohbau
Structure portante

Profile Substructure, not part of 6ko skin hidden.fix
Tragprofil Unterkonstruktion, nicht im Lieferumfang der 6ko skin hidden.fix
Profilé Structure sous-jacente, ne faisant pas partie de 6ko skin hidden.fix

Breather membrane

Windsperre
Pare-pluie
Ventilation gap, (40mm nominal) . . . . " . "
Himerigfung,(domm standard) hidden.fix.01  Sans oko skin hidden.fix "horizontal From
Fire stop, cavity closer NTS s Facade details overview Draving Contrt
Brandsperre — . !
Barriére au feu 01 RovsionNo. Fassadendetail Ubersicht
evision Nr.
Self-drilling screw, according to. structural calc.
f/?slzsutfg;fffafébl . statik statique 1/12 Senonsan BFV Gman - Lesjak Frogeneren . 04.06.2019 o  RIEDER
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1 ™ ! 452 AchsmaR fiir /5 Deckung | ' 452 CL nominal for % shift
1808 Achsmal standard 1808 Achsmal standard 603 AchsmalR fiir /4 Deckung 603 CL nominal for }4 shift
1808 CL nominal 1808 CL nominal I

NOTE: These details have been worked out on the basis of standard market available fixing system in aluminium, it can be replaced by alternative
systems (blue elements). Instead of the standardized aluminium substructure, also timber or steel substructure can be used to fulfill the projekt
requirements.

HINWEIS: Die Details wurden auf Basis einer handelstblichen Aluminiumunterkonstruktion ausgearbeitet, welche durch gleichwertige Produkte
ersetzt werden konnen (blau eingefarbte Teile). Anstatt der standardisierten Aluminiumunterkonstruktion kann auch eine Holz- oder

Stahlunterkonstruktion verwendet werden, wenn diese den Projektanspruch erfillt.

) . e o, . . . . " . " !
REMARQUE: Ces détails ont été élaborés sur la base d'un systéeme de fixation standard en aluminium disponible sur le marché, il peut étre remplacé hidden.fix.02 P[f;:mmgg; OkO Sk| n h |dden f|X hOI'IZO ntal S:g}:ﬁ:
par des systeémes alternatifs (éléments en bleu). Au lieu de la sous-structure en aluminium normalisée, une sous-structure en bois ou en acier peut
également étre utilisée pour répondre aux exigences du projet 1:2 Vanoae typical detail hor Drawing Content
) ) Planinhalt
Primary structure Revision No. Standard Detail hor.
- Rohbau 01 Revision Nr.
Structure portante
P No. Created . Al d Datt
Substructure, not part of 6ko skin hidden.fix 2112 Softonzahi BFV Ersolt LeSjak FreigF::grg;:n 04.06.2019 Datum RIEDER

Unterkonstruktion, nicht im Lieferumfang der 6ko skin hidden.fix

Structure sous-jacente, ne faisant pas partie de 6ko skin hidden.fix
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NOTE: These details have been worked out on the basis of standard market available fixing system in aluminium, it can be replaced by alternative
systems (blue elements). Instead of the standardized aluminium substructure, also timber or steel substructure can be used to fulfill the projekt
requirements.

HINWEIS: Die Details wurden auf Basis einer handelstblichen Aluminiumunterkonstruktion ausgearbeitet, welche durch gleichwertige Produkte
ersetzt werden konnen (blau eingefarbte Teile). Anstatt der standardisierten Aluminiumunterkonstruktion kann auch eine Holz- oder

Stahlunterkonstruktion verwendet werden, wenn diese den Projektanspruch erfillt.

s . . R o - . . . N . . . Drawing No. A 1 1 1 " 1 " Proj

REMARQUE: Ces détails ont été élaborés sur la base d'un systéeme de fixation standard en aluminium disponible sur le marché, il peut étre remplacé hidden.fix.03 Plannummer OkO Sk| n h |dden f|X hOI'IZO ntal piﬁiiﬁi

par des systeémes alternatifs (éléments en bleu). Au lieu de la sous-structure en aluminium normalisée, une sous-structure en bois ou en acier peut

également étre utilisée pour répondre aux exigences du projet 1:2 Vanoae typical detail ver. Drawing Content
Planinhalt

Primary structure Revision No. Standard Detail ver.

- Rohbau 0 1 Revision Nr.

Structure portante

Substructure, not part of &ko skin hidden.fix 3/12 Sercnaati BFV Geen - Lesjak Fogemer  04.06.2019 o RIEDER

Unterkonstruktion, nicht im Lieferumfang der 6ko skin hidden.fix

Structure sous-jacente, ne faisant pas partie de 6ko skin hidden.fix
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NOTE: These details have been worked out on the basis of standard market available fixing system in aluminium, it can be replaced by alternative
systems (blue elements). Instead of the standardized aluminium substructure, also timber or steel substructure can be used to fulfill the projekt
requirements.

HINWEIS: Die Details wurden auf Basis einer handelstblichen Aluminiumunterkonstruktion ausgearbeitet, welche durch gleichwertige Produkte
ersetzt werden konnen (blau eingefarbte Teile). Anstatt der standardisierten Aluminiumunterkonstruktion kann auch eine Holz- oder

Stahlunterkonstruktion verwendet werden, wenn diese den Projektanspruch erfillt.

s . . R o - . . . N . . . Drawing No. A 1 1 1 " 1 n Proj
REMARQUE: Ces détails ont été élaborés sur la base d'un systéeme de fixation standard en aluminium disponible sur le marché, il peut étre remplacé hidden.fix.04 Plannummer OkO Sk| n h |dden f|X hOI'IZO ntal P:g}:ﬁ:
par des systeémes alternatifs (éléments en bleu). Au lieu de la sous-structure en aluminium normalisée, une sous-structure en bois ou en acier peut

également étre utilisée pour répondre aux exigences du projet 1:2 Maggfa‘g bottom detail Drawing Content

Planinhalt

Structure portante

Substructure, not part of &ko skin hidden.fix 4/12 Sercnaati BFV Geen - Lesjak Fogemer  04.06.2019 o RIEDER

Unterkonstruktion, nicht im Lieferumfang der 6ko skin hidden.fix

Primary structure Revision No. Abschluss unten
- Rohbau 01 Revision Nr.

Structure sous-jacente, ne faisant pas partie de 6ko skin hidden.fix
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NOTE: These details have been worked out on the basis of standard market available fixing system in aluminium, it can be replaced by alternative
systems (blue elements). Instead of the standardized aluminium substructure, also timber or steel substructure can be used to fulfill the projekt
requirements.
HINWEIS: Die Details wurden auf Basis einer handelstblichen Aluminiumunterkonstruktion ausgearbeitet, welche durch gleichwertige Produkte
ersetzt werden konnen (blau eingefarbte Teile). Anstatt der standardisierten Aluminiumunterkonstruktion kann auch eine Holz- oder
Stahlunterkonstruktion verwendet werden, wenn diese den Projektanspruch erfillt.
) . ) . . . . " . " )
REMARQUE: Ces détails ont été élaborés sur la base d'un systéeme de fixation standard en aluminium disponible sur le marché, il peut étre remplacé hidden.fix.05 ngnmgg; OkO Sk| n h |dden f|X hOI'IZO ntal Siﬁiiﬁi
par des systéemes alternatifs (éléments en bleu). Au lieu de la sous-structure en aluminium normalisée, une sous-structure en bois ou en acier peut
également &tre utilisée pour répondre aux exigences du projet 1:2 Matstan top detail Oraving Cien
Primary structure Revision No. Abschluss oben
- Rohbau 01 Revision Nr.
Structure portante
age No. Ci . Al d
Substructure, not part of &ko skin hidden fix 5/12 Serenaa BFV feen  Lesjak Fegeamen  04.06.2019 ram  RIEDER
- Unterkonstruktion, nicht im Lieferumfang der 6ko skin hidden.fix

Structure sous-jacente, ne faisant pas partie de 6ko skin hidden.fix
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NOTE: These details have been worked out on the basis of standard market available fixing system in aluminium, it can be replaced by alternative
systems (blue elements). Instead of the standardized aluminium substructure, also timber or steel substructure can be used to fulfill the projekt
requirements.

HINWEIS: Die Details wurden auf Basis einer handelstblichen Aluminiumunterkonstruktion ausgearbeitet, welche durch gleichwertige Produkte
ersetzt werden konnen (blau eingefarbte Teile). Anstatt der standardisierten Aluminiumunterkonstruktion kann auch eine Holz- oder
Stahlunterkonstruktion verwendet werden, wenn diese den Projektanspruch erfillt.

REMARQUE: Ces détails ont été élaborés sur la base d'un systéeme de fixation standard en aluminium disponible sur le marché, il peut étre remplacé
par des systéemes alternatifs (éléments en bleu). Au lieu de la sous-structure en aluminium normalisée, une sous-structure en bois ou en acier peut
également étre utilisée pour répondre aux exigences du projet

Primary structure

Structure portante
Substructure, not part of 6ko skin hidden.fix

- Unterkonstruktion, nicht im Lieferumfang der 6ko skin hidden.fix
Structure sous-jacente, ne faisant pas partie de 6ko skin hidden.fix

Q)

hidden.fix.06  mamioner
1:2 Matetah
01 Revison \r
6/12 Sotonzati

oko skin hidden.fix

H-section at window / door

Abschluss Fenster / Tir seitlich

"horizontal" o

Drawing Content
Planinhalt

BFV

Created
Erstellt

Lesjak

Al d Date
FreigF;pgrgg:n 04 . 06 20 1 9 Datir:
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NOTE: These details have been worked out on the basis of standard market available fixing system in aluminium, it can be replaced by alternative
systems (blue elements). Instead of the standardized aluminium substructure, also timber or steel substructure can be used to fulfill the projekt
requirements.

HINWEIS: Die Details wurden auf Basis einer handelstblichen Aluminiumunterkonstruktion ausgearbeitet, welche durch gleichwertige Produkte
ersetzt werden konnen (blau eingefarbte Teile). Anstatt der standardisierten Aluminiumunterkonstruktion kann auch eine Holz- oder

Stahlunterkonstruktion verwendet werden, wenn diese den Projektanspruch erfillt.

) . e o, . . . . " . " !
REMARQUE: Ces détails ont été élaborés sur la base d'un systéeme de fixation standard en aluminium disponible sur le marché, il peut étre remplacé hidden.fix.07 p[?;iﬁ'u”rﬁﬂ; OkO Sk| n h |dden f|X hOI'IZO ntal ?IE}ZE:
par des systeémes alternatifs (éléments en bleu). Au lieu de la sous-structure en aluminium normalisée, une sous-structure en bois ou en acier peut
également étre utilisée pour répondre aux exigences du projet 1:2 Vanoae V-section at top of window Drawing Content
) Planinhalt
Primary structure Revision No. Abschluss Fenster oben
- Rohbau 01 Revision Nr.
Structure portante
Page No. Created . Al d Datt
Substructure, not part of 6ko skin hidden.fix 712 Softonzahi BFV Ersolt LeSjak Freigpepgrg;:n 04.06.2019 Datum RIEDER

Unterkonstruktion, nicht im Lieferumfang der 6ko skin hidden.fix

Structure sous-jacente, ne faisant pas partie de 6ko skin hidden.fix
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NOTE: These details have been worked out on the basis of standard market available fixing system in aluminium, it can be replaced by alternative
systems (blue elements). Instead of the standardized aluminium substructure, also timber or steel substructure can be used to fulfill the projekt
requirements.

HINWEIS: Die Details wurden auf Basis einer handelstblichen Aluminiumunterkonstruktion ausgearbeitet, welche durch gleichwertige Produkte
ersetzt werden konnen (blau eingefarbte Teile). Anstatt der standardisierten Aluminiumunterkonstruktion kann auch eine Holz- oder

Stahlunterkonstruktion verwendet werden, wenn diese den Projektanspruch erfillt.

s . . R o - . . . N . . . Drawing No. A 1 1 1 " 1 " Proj

REMARQUE: Ces détails ont été élaborés sur la base d'un systéeme de fixation standard en aluminium disponible sur le marché, il peut étre remplacé hidden.fix.08 Plannummer OkO Sk| n h |dden f|X hOI'IZO ntal piﬁiiﬁi

par des systeémes alternatifs (éléments en bleu). Au lieu de la sous-structure en aluminium normalisée, une sous-structure en bois ou en acier peut

également étre utilisée pour répondre aux exigences du projet 1:2 Vanoae V-section at window sill Drawing Content
) Planinhalt

Structure portante

Substructure, not part of &ko skin hidden.fix 8/12 Sercnaati BFV Geen - Lesjak Fogemer  04.06.2019 o RIEDER

Unterkonstruktion, nicht im Lieferumfang der 6ko skin hidden.fix

Primary structure Revision No. Abschluss Fenster unten
- Rohbau 01 Revision Nr.

Structure sous-jacente, ne faisant pas partie de 6ko skin hidden.fix
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NOTE: These details have been worked out on the basis of standard market available fixing system in aluminium, it can be replaced by alternative
systems (blue elements). Instead of the standardized aluminium substructure, also timber or steel substructure can be used to fulfill the projekt
requirements.
HINWEIS: Die Details wurden auf Basis einer handelstblichen Aluminiumunterkonstruktion ausgearbeitet, welche durch gleichwertige Produkte
ersetzt werden konnen (blau eingefarbte Teile). Anstatt der standardisierten Aluminiumunterkonstruktion kann auch eine Holz- oder
Stahlunterkonstruktion verwendet werden, wenn diese den Projektanspruch erfillt.
) . e No. - . . . " . " )
REMARQUE: Ces détails ont été élaborés sur la base d'un systéeme de fixation standard en aluminium disponible sur le marché, il peut étre remplacé hidden.fix.09 ngnmgg; OkO Sk| n h |dden f|X hOI'IZO ntal S:g}:ﬁ:
par des systéemes alternatifs (éléments en bleu). Au lieu de la sous-structure en aluminium normalisée, une sous-structure en bois ou en acier peut
également étre utilisée pour répondre aux exigences du projet 1:2 Vanoae H-section at outside corner Drawing Contert
Primary structure o AuReneck
B oo 01 el
Structure portante
P No. Created . Al d Datt
Substructure, not part Of 6k0 skin hidden.fix 9/1 2 Seﬁg:zaﬁl BFV I—E?sal:m LeSjak FreigF;pgrgg:n 0406201 9 Datir: RIEDER
- Unterkonstruktion, nicht im Lieferumfang der 6ko skin hidden.fix

Structure sous-jacente, ne faisant pas partie de 6ko skin hidden.fix
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NOTE: These details have been worked out on the basis of standard market available fixing system in aluminium, it can be replaced by alternative
systems (blue elements). Instead of the standardized aluminium substructure, also timber or steel substructure can be used to fulfill the projekt
requirements.

HINWEIS: Die Details wurden auf Basis einer handelstblichen Aluminiumunterkonstruktion ausgearbeitet, welche durch gleichwertige Produkte
ersetzt werden konnen (blau eingefarbte Teile). Anstatt der standardisierten Aluminiumunterkonstruktion kann auch eine Holz- oder

Stahlunterkonstruktion verwendet werden, wenn diese den Projektanspruch erfillt.

) . e o, . . . . " . " !
REMARQUE: Ces détails ont été élaborés sur la base d'un systéeme de fixation standard en aluminium disponible sur le marché, il peut étre remplacé hidden.fix.10 ngnmgg; OkO Sk| n h |dden f|X hOI'IZO ntal Siﬁiiﬁi
par des systeémes alternatifs (éléments en bleu). Au lieu de la sous-structure en aluminium normalisée, une sous-structure en bois ou en acier peut
également étre utilisée pour répondre aux exigences du projet 1:2 Vanoae H-section at insidecorner Drawing Contert

Primary structure - Inneneck
B oo 01 —

Structure portante

P No. Created . Al d Datt
Substructure, not part of 6ko skin hidden.fix 10/12 Softonzahi BFV Ersolt LeSjak Freigpe‘;rggzn 04.06.2019 Datum R I EDER

Unterkonstruktion, nicht im Lieferumfang der 6ko skin hidden.fix

Structure sous-jacente, ne faisant pas partie de 6ko skin hidden.fix



' N AN
B k‘ H/ \/ \\ AN \\ \\ AN \\ \\
A_gr WO\ WO\ @
B v \ \ \
1/ R
| S OO OO
13([][19 || 40 /\ SO0 OO
\ Z N \\ NN \\ NN
| ‘Eﬁu OO OO OO 0O
| AR NN RN RN N
i [N\N'Q/ﬁ/m — - @
0 ~ ] ‘ §£_+ H """"" AN N h AN N
ol - | man SO R YA RN RN R
Q]][ 21 MO RRRARRER
| SOOI DO
\ \
NN U SION N ONUOWY
| RN T N N N R N NN
| AR NN R R AR
O O
| NN
NN
— \
@ @
? /] N
3
Q N N

155
147
i

T é/ 5
@
gl 5| |= (24)

|

|

|

(]

NOTE: These details have been worked out on the basis of standard market available fixing system in aluminium, it can be replaced by alternative
systems (blue elements). Instead of the standardized aluminium substructure, also timber or steel substructure can be used to fulfill the projekt
requirements.

HINWEIS: Die Details wurden auf Basis einer handelstblichen Aluminiumunterkonstruktion ausgearbeitet, welche durch gleichwertige Produkte
ersetzt werden konnen (blau eingefarbte Teile). Anstatt der standardisierten Aluminiumunterkonstruktion kann auch eine Holz- oder

Stahlunterkonstruktion verwendet werden, wenn diese den Projektanspruch erfillt.

) . e o, . . . . " . " !
REMARQUE: Ces détails ont été élaborés sur la base d'un systéeme de fixation standard en aluminium disponible sur le marché, il peut étre remplacé hidden.fix.11 ngnmgg; OkO Sk| n h |dden f|X hOI'IZO ntal ?IE}ZE:
par des systeémes alternatifs (éléments en bleu). Au lieu de la sous-structure en aluminium normalisée, une sous-structure en bois ou en acier peut
également étre utilisée pour répondre aux exigences du projet 1:2 Vanoae V-section at cavity closer Drawing Content
) Planinhalt
Primary structure Revision No. Brandsperre horizontal
- Rohbau 01 Revision Nr.
Structure portante
Page No. Created . Al d Datt
Substructure, not part of 6ko skin hidden.fix 11/12 Softonzahi BFV Ersolt LeSjak Freig‘gg;:n 04.06.2019 Datum RIEDER

Unterkonstruktion, nicht im Lieferumfang der 6ko skin hidden.fix

Structure sous-jacente, ne faisant pas partie de 6ko skin hidden.fix
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452 Achsmal fiir /5 Deckung ! ! 452 CL nominal for % shift
603 AchsmalR fiir /4 Deckung 603 CL nominal for }5 shift

NOTE: These details have been worked out on the basis of standard market available fixing system in aluminium, it can be replaced by alternative
systems (blue elements). Instead of the standardized aluminium substructure, also timber or steel substructure can be used to fulfill the projekt
requirements.

HINWEIS: Die Details wurden auf Basis einer handelstblichen Aluminiumunterkonstruktion ausgearbeitet, welche durch gleichwertige Produkte
ersetzt werden konnen (blau eingefarbte Teile). Anstatt der standardisierten Aluminiumunterkonstruktion kann auch eine Holz- oder

Stahlunterkonstruktion verwendet werden, wenn diese den Projektanspruch erfillt.

) . e o, . . . . " . " !
REMARQUE: Ces détails ont été élaborés sur la base d'un systéeme de fixation standard en aluminium disponible sur le marché, il peut étre remplacé hidden.fix.12 ngnmgg; OkO Sk| n h |dden f|X hOI'IZO ntal S:g}:ﬁ:
par des systeémes alternatifs (éléments en bleu). Au lieu de la sous-structure en aluminium normalisée, une sous-structure en bois ou en acier peut
également étre utilisée pour répondre aux exigences du projet 1:2 Vanoae H-section at cavity closer Drawing Content
) Planinhalt
Primary structure Revision No. Brandsperre vertikal
- Rohbau 01 Revision Nr.
Structure portante
Page No. Created . Al d Datt
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